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FINTE NOTIZIE
DALLA PRIGIONIA

Gli epistolari dai lager. I detenuti erano costretti a scrivere ai parenti in tedesco
narrando solo fatti positivi: le lettere servivano ai nazisti per scovare tra
i destinatari altri ebrei. Oggi si sono rivelate utili per ricostruire profili e storie

di Giulio Busi

na donnaancoragio-

vane, coi capelli folti,

che si sforza di sorri-

dere nell'obiettivo

della macchina foto-

grafica. Sullacoperti-
nadelle Lettere da Auschwitz, il bel volto
mifadimenticareperunattimoiltito-
lo. E mai possibile che qualcuna delle
vittime abbia potuto scrivere da Au-
schwitz? E anche se lo ha fatto, cosa
avradetto, eachi?

Ho subito cercato, sfogliando il
volume, la foto. E mi sono fissato in
menteladata: “1946”. Inumeri posso-
no essere piu eloguenti di tante frasi.
Vuoldire che Berthe Falk, questoilno-
me della sconosciuta, ce I'ha fatta, &
uscita viva. Che a un anno dalla fine
della guerra non riesca ancora vera-
menteasorridere & piti che comprensi-
bile.L'importante & che ciguardidall’al
di qua, che non sisia per sempre per-
dutaoltrelabarrieradellamorte. Leg-
gereunepistolario éunpo’comeaprire
unaportanascosta, vietataagli estra-
nei. Nel segreto di unalettera, stretta
traimarginidel foglio, céspessolavita
cheviviamo, assiemeaquellachevor-
remmo ma che nonriusciamoaotte-
nere: speranze, delusioni, dolori,amo-
ri. Tutto questo avviene nella nostra
umile quotidianita. Maad Auschwitz?

Buona parte delle missive rac-
coltedaKaren Taieb, responsabilede-
gliarchividel MemorialedellaShoahdi
Parigi, parlanounalinguainnaturale,
artefatta, nate come sonodauncinico
progettonazista. La “Briefaktion”, “Ini-
ziativa epistolare”, fu architettata nel
1942 perdiffondere disinformazione.
Adifferenzadialtriinternati, gliebrei
nonpotevanospedire néricevere posta
dailager.Chiprovava, einqualche caso
riusciva, adare proprienotizie, loface-
vaarischiodellavita. Suimpulso del-
I“Ufficioprincipale perlasicurezzadel

Reich”, venne pero inscenato uno
scambio epistolare fittizio. Ad alcuni
prigionieri fuingiuntodiinviare carto-
line postaliai propriparentiancorain
liberta. Sipotevascrivereunicamente
intedesco, ele notizie dovevano essere
solo positive.

“Bingesundund munter”,questa
unafraseripetutaspesso, “Sono sano
eforte”, terribilerovesciamentodiuna
situazione fatta diviolenza, malattia,
morte, Dietro alla montatura si na-
scondevaunsecondoscopo, ovveroil
tentativo di seguire le tracce offerte
dagli indirizzi, e scovare cosi altri
ebrei, ancora in liberta. Tutto questo
erarisaputoanche dai detenuti. E per
questoche, tralecentinaiae centinaia
dimissive che sisono conservate, ben
poche hanno indirizzi “in chiaro”.
Piuttosto, sitratta diamici, o amici di
amicinon ebrei, persone fidate chesi
sarebbero poifatte caricodirecapitare
lecartolineaveri destinatari. Unsimile
teatro delle apparenze, allestito dai
nazisti conil solito scrupolodi mania-
cale efficienza, parrebbe solol’ennesi-
mavigliaccatanellalugubre storiadel-
laShoah. Einvece, nelle mani distorici
appassionati come Taieb, anche I'in-
ganno si trasforma in un’occasione
per ricostruire, con pazienza, le bio-
grafie dei corrispondenti ebrei.

L’obiettivo si concentra sui casi
portatirecentementeallaluce pressoil
“Service historique de la Défense”. Si
trattadicircagoooletteredirette verso
laFrancia. Evero, sitrattadimessaggi
stereotipi, privi di personalita. Ma
quantavitariuscivanoaspremere, da

quelle formule banali,idestinatari,in '

pena periloro congiunti.
«Questerighe —ciricorda Taieb
—lette erilette decine, centinaia divol-
te, tracciate su cartadicattivaqualitada
personeacuiteoricamente erapreclu-
sa qualsiasi forma di contatto con

I'esterno, permettevanodicontinuare
asperare, soprattuttoquando proveni-
vanodaluoghiin cuiscrivere sembra-
vaimpossibile». Dai profilischizzatial-
Iinternodel volume, veniamoacono-
scerele peripezie d'immigratidall’Eu-
ropa orientale, e in particolare dalla
Polonia, chesieranotrasferitiin Fran-
cia, perlopitineglianni 20 del’900, per
trovare nuove condizionidistudio, di
lavoro, d’inserimento sociale. Parigi,
Tolosa, Strasburgo, Clermont-Ferrand
sonosoloalcunedelletappe di questa
epopea collettiva.

Lagrande metropolielaprovin-
cia, vite tranquille, borghesiod opera-
ie, sogni condivisi, piccoli successi e
inevitabili sconfitte, tutto ingoiato
dall’occupazione nazista, dairastrel-
lamenti e dalle deportazioni. Per leg-
gere la storia bisogna imparare a pe-
netrareancheil “testo” inbianco, che
scorretralelinee d’inchiostro, bisogna
aguzzare gli occhi per carpire il non
detto,ilnon sperato,'inimmaginabi-
le. ABerthe, nellafoto, avrei datouna
quarantinad’anni. Leggendolasche-
dabiografica, vengoasapereche ¢na-
tanel1911. Nel’46, quando simettein
posadavantialfotografo, diannineha
35. Stavoperscrivere “solo” 35. Maper
chié passato per Auschwitz, le parole,
eleimmagini, hanno tutt’altro peso.
Berthe muore peruntumore, nel 1948,
“s0lo” tre anni dopo la liberazione.
Chissasenel frattempo ériuscitaari-
trovarlo, un sorriso vero.

€ RIPRODUZIONE RISERVATA

Lettere da Auschwitz. Storie
ritrovate nella corrispondenza
inedita dal Lager

A cura di Karen Taieb
Prefazione di lvan Jablonka
Traduzione Valentina Maini

Utet, pagg. 268,€ 19

Ritaglio stampa ad wuso esclusivo del destinatario, non riproducibile.

UTET

083430



Settimanale || Data 23-01 -2022
Pagina 7

Foglio 2 / 2

DO
DI RMEN

I disegni. Il documentario «Drawing the Holocaust», in onda il 27 gennaio su Rai Storia alle 21,15, racconta dei circa
30mila disegni realizzati nei campi di concentramento, nei ghetti o in clandestinita trail 1939 e il 1945

[CIUEVRVITETEN
SODIAVITSSI T
Al ly

LR LAZIS L

083430

Ritaglio stampa ad wuso esclusivo del destinatario, non riproducibile.

UTET




